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DEL INTERIOR

CONVENIO BASICQ BILATERAL ENTRE EL ORGANISMO AUTONOMO JEFATURA
CENTRAL DE TRAFICO Y EL AYUNTAMIENTO DE XXXX POR EL QUE SE
FORMALIZA SU ADHESION AL CONVENIO ESPECIFICO DE COLABORACION
SUSCRITO ENTRE EL ORGANISMO AUTONOMO JEFATURA CENTRAL DE TRAFICO
Y LA FEDERACION ESPANOLA DE MUNICIPIOS Y PROVINCIAS EN MATERIA DE
SEGURIDAD VIAL

Palma de Mallorca, a
REUNIDOS

De una parte, D* Maria Segui Goémez, Directora General del Organismo Auténomo Jefatura
Central de Trafico, adscrito al Ministerio del Interior, cargo para el que fue nombrada por Real
Decreto 313/2012 de 3 de febrero (BOE de 4 de febrero de 2012).

Y de otra parte, D. XXXX, Alcalde/Presidente del Ayuntamiento de XXXX , en el ejercicio de las
competencias que le atribuye el articulo 21 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora de las
Bases de Régimen Local (BOE niimero 80, de 3 de abril)

Ambas partes, que actian en razén de sus respectivos cargos, se reconocen mutua y
reciprocamente capacidad legal necesaria para la formalizacion del presente Convenio de
Colaboracion y, a tal efecto,

EXPONEN

PRIMERO.- Que, a tenor de lo establecido en el articulo 6 de la Ley de Seguridad Vial, el
Organismo Auténomo Jefatura Central de Tréfico (en adelante JCT) ejerce las competencias
atribuidas al Ministerio del Interior por el anterior articulo 5 en materia de tréfico y seguridad vial

SEGUNDO.- Que segun el Real Decreto 400/2012, de 17 de febrero, por el que se desarrolla la
estructura organica basica del Ministerio del Interior, a la Direccién General de Tréfico le
corresponden, entre otras, las siguientes funciones:

* Laelaboracion de planes y programas sobre seguridad vial

* Elimpulso de las politicas de seguridad vial.

* La gestion y control del trafico interurbano, sin perjuicio de la ejecucién de las
competencias transferidas a determinadas Comunidades Auténomas, asi como la
planificacion, direccion y coordinacién de las instalaciones y tecnologias para el control,
regulacion vigilancia y disciplina del trafico y mejora de la seguridad vial en las vias donde
la Direccion General de Tréfico ejerce las citadas competencias.

* Laresolucion sobre la instalacion de videocamaras y dispositivos analogos para el control
de trafico, en el ambito de la Administracion General del Estado.

* El establecimiento de las directrices para la fomacién y actuacién de los agentes de la
autoridad en materia de tréfico y circulacion de vehiculos, sin perjuicio de las competencias
de las Corporaciones Locales, con cuyos érganos se instrumentara, mediante acuerdo, la
colaboracién necesaria.

* La formacion, la divulgacion y la educacién en materia de seguridad vial, y el control de la
publicidad relacionada con el trafico y la seguridad de la circulacion vial.



¢ La aprobacion de instrucciones sobre la tramitacién de expedientes sancionadores en
materia de trafico y sobre autorizaciones de circulacion de vehiculos.

* La realizacion de estudios y propuestas, y la elaboracién de anteproyectos de
disposiciones sobre trafico y seguridad vial.

* La creacion, desarrollo, mantenimiento, explotacién y custodia de los registros y bases de
datos de vehiculos, conductores e infractores, profesionales de la ensefianza de la
conduccion, accidentes y cuantos otros sea necesario crear para el desarrollo de las
competencias del organismo auténomo.

TERCERO.- Que el articulo 7 de la Ley de Seguridad Vial, entre las competencias que, dentro de
su ambito, otorga a los Municipios, se encuentran las de:

* Ordenacion, control del trafico y vigilancia en las vias de su titularidad, asi como la
denuncia de las infracciones que en ellas se sometan y la sancién de las mismas, cuando
no esté atribuida a otra Autoridad.

* La regulacién, mediante Ordenanza Municipal de Circulacién, de los usos de las vias
urbanas.

CUARTO.- Que, en consecuencia, con mayor o menor amplitud e intensidad, la JCT vy los
Municipios tienen atribuidas competencias en materia de trafico y seguridad vial, gozando de
amplia autonomia en el ejercicio de las mismas. No obstante, como quiera que pertenecen a
Administraciones que estan al servicio del ciudadano, se hace necesario establecer determinadas
relaciones entre ellos para lograr un funcionamiento mas &gil y eficaz y servir mejor a la
consecucién del objetivo ultimo, que debe ser la seguridad vial.

QUINTO.- Que esas relaciones deben estar presididas por los principios de coordinacién y
colaboracion, de acuerdo con lo establecido en el articulo 103 de la Constitucion espafiola y en el
articulo 4.1d) de la Ley 30/1992, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del
Procedimiento Administrativo Comun. A tal efecto, resulta esencial la obligacién de facilitarse,
reciprocamente, la informacioén que se precise y prestarse la sistencia requerida.

SEXTO.- Que el andlisis estadistico, en el que se constata que el 52% de las victimas tiene lugar
en las vias urbanas, y la diversa problematica sobre el tréfico existente en las citadas vias, han
puesto de manifiesto la necesidad de desarrollar una accién conjunta y coordinada en los ambitos
urbano e interurbano, con el firme propésito de reducir la accidentalidad y la problematica
existente.

SEPTIMO.- Que, en razén de cuanto antecede, y considerando la importancia que tiene la
seguridad vial en las vias urbanas, con fecha 25 de noviembre de 2009 se firmé un Convenio
especifico de Colaboracion entre la Federacién Espafiola de Municipios y Provincias y el
Organismo Auténomo Jefatura de Tréfico, en materia de seguridad vial, cuyo objeto consistia en la
fijacion de un marco de colaboracién para el desarrollo de una mejor y mas efectiva participacion
de los Ayuntamientos en el disefio, ejecucion y evolucién de las politicas de seguridad vial. El
citado Convenio se remitia a la firma del oportuno convenio basico bilateral y a la suscripcion de
adendas de este Uultimo.

Por lo expuesto las partes firmantes proceden a la formalizacion del presenta Convenio basico
bilateral.

CLAUSULAS

PRIMERA.- Objeto del Convenio

El objeto del presente Convenio es la colaboracion entre la JCT y el Ayuntamiento firmante en el
desarrollo de determinadas acciones en materia de trafico y seguridad vial, concretamente las



relativas a transmision de datos y acceso a registros. Las acciones consistentes en cesion de
materiales, apoyo técnico y/o econémico para la elaboracion de planes de seguridad vial o puesta
en marcha de medidas especificas podran reflejarse en las oportunas dendas especificando las
obligaciones de cada parte.

SEGUNDA.- Obligaciones de la Jefatura Central de Trafico

1. Facilitar al Ayuntamiento los accesos al Registro General de Vehiculos y al Registro de
Conductores e Infractores. El acceso a la informacién que contienen esos registros se
realizara con los niveles de seguridad y de restricciones que se determinan en la clausula
cuarta y en el Anexo a este Convenio Basico Bilateral.

2. Comunicar periodicamente al Ayuntamiento los datos del Registro de Vehiculos relativos a
nuevas matriculaciones, cambios de titularidad y de domicilio y bajas, de acuerdo con lo
establecido en la Ley Reguladora de Haciendas Locales.

3. Colaborar con el Ayuntamiento en la puesta en marcha de aplicaciones informaticas para
la transmision de datos de accidentes al Registro de Victimas y al Registro de Conductores
e Infractores.

4. Facilitar de forma periédica informacién sobre accidentalidad y sobre los resultados de las
diferentes camparias.

5. Publicar anualmente el calendario de las campafias basicas de vigilancia y control y poner
a disposicion de las policias locales el materia divulgativo y de comunicacién que se
elabore.

TERCERA.- Obligaciones del Ayuntamiento
El Ayuntamiento se compromete a la realizacion de las siguientes acciones:

1. Comunicar al Registro de Conductores e Infractores las sanciones firmes graves y muy
graves que detraigan puntos, asi como el resto de sanciones graves y muy graves, en los
términos establecidos en la Ley de Seguridad Vial. Con este fin, deberdn hacer las
adaptaciones organizativas e informéticas necesarias para cumplir estrictamente el
procedimiento sancionador de tréfico regulado en la Ley de Seguridad Vial.

2. Comunicar al Registro de Vehiculos, en el formato y plazos acordados, los vehiculos que
adeudan el impuesto sobre vehiculos de traccion mecanica correspondiente, en los
supuestos establecidos por la Ley Reguladora de las Haciendas Locales.

3. Elaborar y comunicar al Registro de Victimas y Accidentes de Trafico, en los términos
establecidos reglamentariamente, los partes de accidentes ocurridos dentro del término
municipal, haciendo las adaptaciones organizativas e informéticas necesarias.

4. Colaborar en las campafas de vigilancia y control programadas a nivel estatal por la
Direccion General de Trafico sobre las principales tematicas de seguridad vial.

5. Comunicar a la JPT los datos obtenidos en cada una de las campanas de seguridad vial y
control en las que hayan participado.

CUARTA.- Proteccién de datos de caracter personal

Las partes adecuaran sus actuaciones a las Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de
Proteccion de datos de caracter personal, al Real Decreto 1720/2007, de 21 de diciembre, que
aprueba el Reglamento de medidas de seguridad de los ficheros automatizados que contengan
datos de caracter personal, al Reglamento General de Vehiculos, aprobado por el Real Decreto
2822/1998, de 23 de diciembre y al Reglamento General de Conductores, aprobado por Real
Decreto 818/2009, de 8 de mayo, asi como a las futuras modificaciones que se produzcan.

Los datos objeto de tratamiento solo podran ser utilizados a fin de ralizar los trabajos necesarios
para desarrollar las actividades contenidas en este Convenio, evitando su alteracion, pérdida o
acceso no autorizado.

A través de los sistemas y medios informaticos de auditoria que facilite la DGT, como organo



cedente, el Ayuntamiento debera realizar las actividades de control que garanticen la debida
custodia y adecuada utilizacion de los datos recibidos. Para llevar a cabo esto, la DGT se
compromete a proporcionar la asistencia necesaria a los responsables que se designen por el
drgano cesionario.

El érgano cesionario acepta someterse a todas las actuaciones de control y supervision que
puedan acordarse por la DGT, al objeto de verificar la adecuada obtenciéon y utilizacién de la
informacién cedida.

Si como consecuencia de las actuaciones de control y auditoria o por causa de denuncia o
comunicacion, se detectase cualquier tipo de irregularidad relacionada con la utilizacion de datos,
antecedentes, registros o informes con finalidad distinta a la propia gestion del érgano cesionario,
se abriran de inmediato diligencias en orden al completo esclarecimiento y, en su caso, a la
exigencia de responsabilidades.

QUINTA.- Régimen juridico

El presente Convenio se suscribe al amparo de lo establecido en el articulo 4.1, ¢) del Real
Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley
de Contratos del Sector Publico y, de acuerdo con lo establecido en el apartado 2 del citado
precepto, se rige, en todo lo no dispuesto en él, por los principios derivados de esta Ley, para
resolver las dudas y lagunas que puedan plantearse, asi como las demas disposiciones que
resulten de aplicacion.

Seran competentes los Tribunales del orden jurisdiccional contencioso administrativo para resolver
los litigios que pudieran surgir, y que no hayan podido resolverse por la Comisién de Seguimiento
que se establezca, sobre la interpretacion, cumplimiento, extincion, resolucion y efectos del
presente Convenio.

SEXTA.- Comision de seguimiento

A la firma del Convenio, se establecera una Comisién de Seguimiento del mismo integrada por
dos representantes nombrados por la Jefatura Provincial de Tréfico, y otros dos nombrados por el
Ayuntamiento.

A esta Comision de Seguimiento podra incorporarse el personal técnico de ambos organismos que
se considere oportuno, segun los temas a tratar.

Este Comision se reunira a instancia de cualquiera de las partes y, al menos, una vez cada seis
meses para examinar los resultados e incidencias que surjan de la colaboracién realizada.

Su funcionamiento, en lo no previsto en este Convenio, se acoge a lo dispuesto sobre organos
colegiados, en el Capitulo Il, del Titulo Il, de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

Esta Comision de seguimiento se encargara de:

* Resolver los problemas de interpretacion y cumplimiento que se deriven del presente
Convenio.

* Evaluar anualmente el trabajo realizado y los logros alcanzados con este Convenio.

*+ Seguir la evolucion de las tecnologias, técnicas y métodos de aplicacion a la ejecucion del
Convenio, proponiendo a las partes la modificacién de las actuaciones a realizar, siempre
que no suponga la alteracién del objeto del mismo.



SEPTIMA.- Modificacién

El presente Convenio podrda modificarse por mutuo acuerdo cuando resulte necesario para la
mejor realizacion de su objeto, siempre dentro de los establecido en el Convenio Marco suscrito
entre le Ministerio del Interior y la FEMP y el Convenio Especifico en materia de seguridad vial,
que complementa el anterior para el &mbito concreto de la seguridad vial.

OCTAVA.- Plazo de vigencia y causa de resolucion

El presente Convenio entrara en vigor al dia siguiente de su firma y tendra vigencia durante un
afo, prorrogandose tacitamente por sucesivos periodos anuales, salvo que se resuelva por las
causas siguientes:

* Mutuo acuerdo de las partes manifestado por escrito.

« Denuncia del convenio hecha por cualquiera de las partes en cualquier momento,
surtiendo efecto, salvo acuerdo en otro sentido, a los tres meses de su notificacion
fehaciente.

+ Por voluntad de una de las partes basada en incumplimiento grave de cualquiera de las
clausulas del Convenio por la otra parte, notificando previamente dicha voluntad de
resolucion, y garantizando la necesaria continuidad de aquellas actuaciones que se
encontraran en ejecucion en el momento de la resolucién, para no perjudicar su
continuidad, surtiendo efecto, salvo acuerdo en otro sentido, a los quince dias de su
notificacion.

NOVENA.- Firmas de Adendas Especificas

De acuerdo con lo expuesto en la clausula primera del presente Convenio Basico, la cesién, por
parte de la JCT al Municipio, de los aparatos medidores de la velocidad, de la potencia y de la
tasa de alcoholemia; el apoyo técnico y/o econdémico para al elaboracién de planes de seguridad
vial asi como las actuaciones en infraestructura y ejecucion de instalaciones de seguridad vial y
gestion del trafico urbano en vias de ftitularidad municipal, se materializaran en las
correspondientes adendas al presente Convenio.

Y en prueba de conformidad, suscriben el presente Convenio de colaboracién, por tiplicado
ejemplar, en el lugar y fecha indicados en el encabezamiento.

LA JEFA PROVINCIAL DE TRAFICO DE EL ALCALDE/PRESIDENTE DEL
BALEARES AYUNTAMIENTO DE

En virtud del Acuerdo delegacion de firma otorgado
por el Director General de Trafico (art. 16 Ley 30/92,
de RJAP y PAC)

Dia. M? Cristina Gago Mufiiz D.



ANEXO |

DOCUMENTO DE SEGURIDAD

1.- Identificacion de un canal de comunicacién

El Ayuntamiento garantiza la existencia de un canal de comunicacién (teléfono, correo electrénico,
etc.) mediante el cual la DGT se podra poner en contacto con el Ayuntamiento/Diputacion para:

* Resolver posibles incidencias relacionadas con las peticiones de datos.

* Que los responsables de fiscalizacion y control de la DGT puedan solicitar auditorias de
peticiones de datos para comprobar que se cumplen los requisitos de acuerdo a los cuales
se autorizd el acceso a los servicios de cesion de datos.

2.- Gestion de usuarios
En este punto el Ayuntamiento garantiza:

* Que tiene implantados los procedimientos que permiten gestionar el ciclo de vida de sus
usuarios o componentes autorizados a acceder a los servicios de cesiones de datos de la
DGT ( altas, bajas, modificaciones de autorizaciones de usuarios).

* Que podra facilitar una lista actualizada de los usuarios 0 componentes autorizados para
realizar peticiones de datos en caso de ser solicitada por la DGT (esto permitira comprobar
que dicha lista coincide con los datos que se encuentran en los sistemas de control de
acceso de la DGT).

* Que comunicard cualquier variacion relacionada con las personas que ha autorizado a
realizar peticiones de datos. De esta forma si un empleado cambia de puesto de trabajo,
en el cual no necesita dicha autorizacién, o causa baja como trabajador del Ayuntamiento,
sera dado de baja como usuario de los servicios de cesion de datos de la DGT.

3.- Control de acceso

El Ayuntamiento debe garantizar que utiliza mecanismos de control de acceso adecuados en
aquellos equipos de trabajo desde los que se van a realizar peticiones de datos. De esta forma, se
podra evitar que una persona no autorizada pueda acceder al equipo de trabajo de una persona
que si ha sido autorizada.

4.- Auditorias de peticiones de datos

Se debe almacenar toda la informacion necesaria (consentimiento del ciudadano, fin para el que
se solicitaron los datos, etc), de forma que ante una solicitud de auditoria por parte de la DGT, el
Ayuntamiento pueda demostrar la adecuacion de las peticiones realizadas.

Ademas, el Ayuntamiento debe garantizar que dispone de un procedimiento interno que le permita
recabar doda la informacion necesaria para justificar la adecuacion de las peticiones de datos.

5.- Almacenamiento de informacién
El Ayuntamiento garantiza que almacena y gestiona adecuadamente la informacién solicitada, asi

como los datos necesarios que permitan justificar la peticién realizada, independientemente del
soporte en el que se encuentre dicha informacion.



6.- Pruebas con datos reales

En el caso de desarrollar aplicaciones que realicen algun tipo de tratamiento de los datos
solicitados, el Ayuntamiento debe garantizar que durante las pruebas de dichas aplicaciones no se
utilizaran datos reales, que puedan comprometer la confidencialidad de los mismos.

LA JEFA PROVINCIAL DE TRAFICO EL ALCALDE/PRESIDENTE DEL
DE BALEARES AYUNTAMIENTO DE

(En virtud del Acuerdo delegacién de firma otorgado
por el Director General de Trafico (art. 16 de la Ley
30/92, de RJAP yPAC)

Dna. M2 Cristina Gago Muiiz D.



ANEXO IV

Adenda al Convenio Bilateral en lo relativo a la “cesion de vehiculos y/o de equipos
medidores (etilémetros, cinemoémetros, medidores de potencia y otros)”

Palma de Mallorca, a
REUNIDOS

De una parte, Dfia. Maria Segui Gémez, Directora General del Organismo Auténomo Jefatura
Central de Trafico, adscrito al Ministerio del Interior, cargo para el que fue nombrada por Real
Decreto 313/2012 de 3 de febrero (BOE de 4 de febrero de 2012).

Y de otra parte, D. XXXX, Alcalde/Presidente del Ayuntamiento de XXXX, en el ejercicio de las
competencias que le atribuye el articulo 21 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora de las
Bases de Régimen Local (BOE numero 80, de 3 de abril).

Ambas partes, que actuan en razon de sus respectivos cargos, se reconocen mutua y
reciprocamente capacidad legal necesaria para la formalizacion del presente convenio de
Colaboracion y, a tal efecto,

EXPONEN

La clausula primera del Convenio Basico Bilateral suscrito entre el Ayuntamiento de XXXX y la
Jefatura Central de Trafico establece la posible posterior firma de Adendas Especificas referidas a
la “cesion de vehiculos y/o de equipos medidores (etilémetros, cinemémetros, medidores de
potencia y otros)”.

Con objeto de poder dar adecuado cumplimiento a lo establecida en el parafo anterior las partes
convienen en suscribir la presenta Adenda, en base a las siguientes

CLAUSULAS

1. Obligaciones de la Jefatura Provincial de Tréafico:

* Ceder temporalmente al Ayuntamiento los vehiculos y aparatos medidores (etilémetros,
cinemometros, medidores de potencia y otros equipos) que se determinen en cada caso
especifico, en funcién de la disponibilidad de la Jefatura y de acuerdo con las clausulas
establecidas en el punto V de esta adenda y en el recibo de entrega de cada vehiculo o
aparato concreto cedido.

*+ Ceder el vehiculo con la cobertura de seguro obligatoria en vigor y mantener la misma a lo
largo de todo el periodo de la cesion.

* Proceder a la reparacion de las averias que se produzcan en los equipos medidores, asi
como a la realizacion de las operaciones de control metrolégico reglamentarias.

+ Facilitar el material fungible que resulte necesarios para la realizacién de los controles.



2.- Obligaciones del Ayuntamiento:

* Reportar a la Jefatura Provincial de Trafico, dentro de la primera quincena del mes
siguiente, la informacion resultante de la actividad llevada a cabo con el aparato medidor
durante el mes anterior.

* Hacer un uso correcto tanto de los equipos de medida como del vehiculo cedido y/o
tripodes en el que va instalado, corriendo a su cargo todos los gastos derivados de la
utilizacion, conservacién y mantenimiento del vehiculo, asi como la reparacién de las
averias y desperfectos que pudiese sufrir, conservandolos en 6ptimo estado hasta que se
produzca su devolucion.

* Informar y hacer entrega a la Jefatura Provincial de Trafico, en el menor plazo de tiempo
posible, de los equipos que se averien.

* Realizar todas las actividades inherentes a la recogida y entrega de los vehiculos.

* Destinar el vehiculo dotado de equipo de medidad y/o del tripode suplementario o el
aparato medidor para el uso exclusivo de los fines que se persiguen en el presente
Convenio.

* Las consecuencias administrativas y penales que pudieran producirse por la comisiéon de
infracciones con el vehiculo, asi como la posible responsabilidad civil que pueda derivarse
de su utilizacion seran de la exclusiva responsabilidad del cesionario.

* En el momento de la devolucién del vehiculo y/o equipos a la Jefatura Provincial de
Trafico, el Ayuntamiento entregara en perfecto estado el material fungible sobrante que no
haya sido utilizado en la realizacion de los controles para su posterior aprovechamiento. La
Jefatura Provincial de Trafico comprobrard que la cantidad de fungibles utilizados y el
kilometraje del vehiculo estdn en consonancia con la actividad realizada por el
Ayuntamiento.

3.- Incumplimiento de las clausulas anteriores y efectos

El incumplimiento por una de las partes de las obligaciones anteriores descritas facultara a la otra
parte para denunciar esta Adenda, procediéndose a la restitucion de los vehiculos o aparatos
medidores por parte del Ayuntamiento a la Jefatura Provincial de Trafico en las mismas
condiciones y estado de uso en la que fueron cedidos.

4.- Comisioén de seguimiento

La comision del Seguimiento creada al amparo de la clausula sexta del Convenio Béasico sera la
encargada de supervisar el cumplimiento de las estipulaciones establecidas en esta Adenda, al
menos con caracter anual, o con aquél otro plazo menor que se establezca.

5.- Especificacion de los materiales y vehiculos cedidos y vigencia de la cesién
Cada cesion concreta requerira la cumplimentacion de un recibo, en el cual se recogera tanto Ia

identificacion del material cedido (marco, modelo, matricula, nimero de serie, etc), como el
perriodo de vigencia por el que se efectua.



La cesion de los aparatos se hara por un periodo inicial que las partes acuerden, pudiéndose
prorrogar por periodos sucesivos, por mutuo acuerdo entre ambas y a criterio favorable de la
Comisién de Seguimiento.

LA JEFA PROVINCIAL DE TRAFICO DE EL ALCALDE/PRESIDENTE DEL
BALEARES AYUNTAMIENTO DE

(En virtud del Acuerdo delegacion de firma otorgado
por el Director General de Tréfico (art. 16 Ley 30/92
de RJAP y PAC)

Dna. M2 Cristina Gago Mufiz D.



